
跨越的思维

Transcendent  Mental i ty



1所以弟兄们，我以神的慈悲劝你们，将身体
献上，当作活祭，是圣洁的，是神所喜悦的，
你们如此侍奉，乃是理所当然的。1 Therefore, 

I urge you, brothers and sisters, in view of 
God’s mercy, to offer your bodies as a living 
sacrifice, holy and pleasing to God—this is 

your true and proper worship. 

—罗马书 Romans 12 :1-3



2不要效法这个世界，只要心意更新而变化，
叫你们察验何为神的善良、纯全、可喜悦的旨
意。2 Do not conform to the pattern of this 
world, but be transformed by the renewing 
of your mind. Then you will be able to test 
and approve what God’s will is—his good, 

pleasing and perfect will.

—罗马书 Romans 12 :1-3



3我凭着所赐我的恩，对你们各人说：不要看
自己过于所当看的，要照着神所分给各人信心
的大小，看得合乎中道。3 For by the grace 
given me I say to every one of you: Do not 

think of yourself more highly than you 
ought, but rather think of yourself with 
sober judgment, in accordance with the 
faith God has distributed to each of you.

—罗马书 Romans 12 :1-3



从今以后，我不在世上，他们却在世上，我往你
那里去。圣父啊，求你因你所赐给我的名保守
他们，叫他们合而为一，像我们一样。 I will 
remain in the world no longer, but they are 

still in the world, and I am coming to 
you. Holy Father, protect them by the power 
of your name, the name you gave me, so that 

they may be one as we are one.

—约翰福音 John 17 :11



他们不属世界，正如我不属世界一样。They 
are not of the world, even as I am not of it.

—约翰福音 John 17 :16



▪ 神所创造的宇宙
the universe created by God

“世界” (Kosmo) 在圣经里有三种意思
“World” (Kosmo) has three meanings in the 

Bible

▪ 人居住的地方
the place where people live

▪ 抵挡/反对神的体系
a system that resists/opposes God



箴言书 Proverbs 23:7 因为他心怎样思量，他为
人就是怎样。for he is the kind of person who 

is always thinking about the cost.

思维/思想的重要性 The importance of mentality 

箴言书 Proverbs 4:23 你要保守你心，胜过保守
一切（或作“你要切切保守你心”），因为一生的
果效，是由心发出。Above all else, guard your 

heart, for everything you do flows from it.



跨越的生活是
理所当然的

Transcendent 
Living is 
REASONABLE



所以弟兄们，我以神的慈悲劝你们，将身体
献上，当作活祭，是圣洁的，是神所喜悦的，
你们如此侍奉，乃是理所当然的。Therefore, 
I urge you, brothers and sisters, in view of 

God’s mercy, to offer your bodies as a living 
sacrifice, holy and pleasing to God—this is 

your true and proper worship. 

—罗马书 Romans 12 :1



1. 我靠神的慈悲/怜悯劝你们
I urge you by the mercy of God

“我以神的慈悲劝你们” 
“I urge you…in view of God’s mercy”

2. 我在神的慈悲/怜悯的概念上劝你们
(in view of God’s mercy)





▪ 为着敬拜神而做（活祭）
to worship God (living sacrifice)

▪ 合乎神的要求而做（圣洁）
according to God’s requirements (holy)

▪ 为取悦神而做（神所喜悦的）
do it to please God (what pleases God)



基督是操练「跨越」
思维的指标

Transcendent 
Thinking is 
Christ-likeness



不要效法这个世界，只要心意更新而变化，
叫你们察验何为神的善良、纯全、可喜悦的旨
意。Do not conform to the pattern of this 

world, but be transformed by the renewing 
of your mind. Then you will be able to test 
and approve what God’s will is—his good, 

pleasing and perfect will.

—罗马书 Romans 12 :2



不要效法这世界
do not conform to the pattern of this world ——

“停止自己继续效法这世界”
(Stop conforming yourself to the world)



“效法” imitate

Suschemaitizo —— Get with the scheme
按照方案/模式



“更新变化”
“transformed by the renewing of your mind”

Metamorphoo——
字根 Morphe 腓立比书 2:6 “形象”

Root word morphe – Philippians 2:6 “image”

腓立比书 Philippians 2:5 “以基督的心为心”
Philippians 2:5 “to have the same mindset 

as Christ”



侍奉是跨越思维应
有的表现

Transcendent 
Thinking 
should be 
Practical



我凭着所赐我的恩，对你们各人说：不要看
自己过于所当看的，要照着神所分给各人信心

的大小，看得合乎中道。For by the grace 
given me I say to every one of you: Do not 

think of yourself more highly than you 
ought, but rather think of yourself with 
sober judgment, in accordance with the 
faith God has distributed to each of you.

—罗马书 Romans 12 :3



信心 Faith——
Pistis 不是指得救的信心而是指服侍的信心

does not refer to saving faith but 
serving faith



4正如我们一个身子上有好些肢体，肢体也不
都是一样的用处。For just as each of us has 
one body with many members, and these 

members do not all have the same 
function,

—罗马书 Romans 12 :4-8



5我们这许多人，在基督里成为一身，互相联
络作肢体，也是如此。so in Christ we, 

though many, form one body, and each 
member belongs to all the others.

—罗马书 Romans 12 :4-8



6按我们所得的恩赐，各有不同。或说预言，
就当照着信心的程度说预言；We have 
different gifts, according to the grace 

given to each of us. If your gift is 
prophesying, then prophesy in accordance 

with your faith;

—罗马书 Romans 12 :4-8



7或作执事，就当专一执事；或作教导的，就
当专一教导；if it is serving, then serve; if it 

is teaching, then teach;

—罗马书 Romans 12 :4-8



8或作劝化的，就当专一劝化；施舍的，就当
诚实；治理的，就当殷勤；怜悯人的，就当

甘心。if it is to encourage, then give 
encouragement; if it is giving, then give 

generously; if it is to lead, do it diligently; if 
it is to show mercy, do it cheerfully.

—罗马书 Romans 12 :4-8


